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Introduzca las pilas en el auricular

Coloque dos pilas AAA/R3 o de tipo equivalente en su
interior. Siga la polaridad correcta (+/-) cuando vaya a colocar
las pilas y la tapa.

RC4862
Conecte la antena/cable/satélite al televisor

Antena o cable

conecte el enchife...

Para encender el televisor
(Dependiendo del modelo)

» Conecte el cable de alimentacién a una toma de
corriente de CAde 220-240V 50 Hz.

* Pulse el boton MODO EN ESPERA tactil. A
continuacién se encendera el LED de modo de
espera.

. Pa(;a encender el televisor desde el modo en espera|l.—
puede:

* Pulse el boton "0", P+ / P- 0 un botén numérico del
mando a distancia.

* Pulse el boton -P/CH o P/CH+ tactil del televisor. E
televisor se encendera.

El televisor se pondra en marcha de cualquiera de
los dos modos.

T 5 66
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* Conecte el cable de alimentacion a una toma de
corriente de CA de 220-240 V 50 Hz. Se
encendera la luz de indicacion del modo de
espera. (El Led parpadeara en el apagado y
encendido del modo de espera).

* Para poner en marcha el televisor desde el

modo en espera puede:

* Pulse el boton "¢, P+ o P- 0 un botén numérico
del mando a distancia.

Pulse el centro del interruptor de control del
lateral derecho del televisor. El televisor se

%)
2
encendera

Proceso de configuracion automatica

IMPORTANTE: Asegiirese de que el cable de la antena esté conectado y
que no haya insertado ningiin médulo de Interfaz Comin antes de
encender el televisor para la instalacion inicial. Durante el proceso de
busqueda, no inserte ningin médulo de interfaz comun.

1. Cuando se enciende la TV por primera vez, la pantalla de seleccion de
idioma aparece. Elija el idioma que desee con los botones Arriba o Abajo y
presione OK para guardar su seleccion y continuar.

2. Después de establecer el idioma, la pantalla de instalacion inicial se
mostrara. Use los botones Arriba/Abajo e Izquierda/Derecha para cambiar
las opciones que desee.

Primera Instalacién

Buscar Codificados

3. Pulse el boton OK en el en el mando a distancia para continuar y "Por favor
seleccione el tipo de bisqueda digital", la pantalla serda mostrada. Debe
seleccionar un tipo de busqueda para buscar y almacenar las emisiones de la
fuente deseada.

Instalacién de la antena: Si selecciona la opcion ANTENA desde la pantalla
de Tipo de busqueda, el televisor buscara sefiales digitales de television
terrestre. Luego de que todas las emisoras disponibles se almacenen, la Lista
de canales se mostrara en la pantalla. Si desea ordenar los canales, segun el
LCN(*), seleccione “Si” y pulse OK. (*) LCN responde a las siglas de Numero
Légico de Canal, un sistema que organiza las sefiales de emision disponibles
segun una secuencia de canales reconocible.

Instalacion de TV por cable: Si selecciona la opcién de television por
CABLE, pulse OK en el mando a distancia y se mostrara un mensaje de
confirmacion. Seleccione Sl para continuar.

Busqueda Automatica de Canales

Desde esta ventana puede elegir los rangos de frecuencia. Puede acceder
manualmente a la eleccion del rango de frecuencia utilizando los botones
numéricos del mando a distancia. Utilice también estas teclas numéricas del
mando a distancia para fijar el Inicio y el Fin de la Frecuencia. Después de
realizar esta operacién, puede realizar la busqueda en las frecuencias de
8000 kHz 0 1000 kHz con Search Step (Paso de busqueda). Si selecciona la
opcion de incrementos de 1.000 kHz, el proceso de busqueda que llevara a
cabo el televisor sera mas detallado. El tiempo de busqueda se alargara
correspondientemente. Una vez terminado, pulse OK para iniciar la busqueda
automatica. El televisor buscara las sefales disponibles y guardara los
canales.

Instalacion de tv por Satélite: Si selecciona Satélite en la pantalla de Tipo de
Busqueda, podra configurar un satélite para poder ver canales de television
por satélite. Cuando seleccione instalacion de satélite, se mostrara el menu
Tipo de Antena. Hay tres tipos de seleccién de antena. Puede seleccionar el
Tipo de antena como Directa, Unicable o Interruptor DISEqC mediante los
botones izquierdo o derecho.

Primera Instalacién

————— .
Directa: Seleccione este tipo de antena si tiene un sélo receptor y una antena
parabolica directa. Tras seleccionar Directa, se mostrara otra pantalla de
menu. Seleccione un satélite disponible y pulse OK para buscar los servicios.
Unicable: Seleccione este tipo de antena si tiene varios receptores y un
sistema unicable. Pulse OK para continuar. Configure las opciones siguiendo
las instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse OK para buscar los
servicios.

Interruptor DISEQC: Si tiene varias antenas y un interruptor DIiSEQC,
seleccione este tipo de antena. Después de seleccionar el Interruptor
DiSEqC, se mostrara otra pantalla de menu. Podra configurar cuatro opciones
distintas de DiISEQC (si estuvieran disponibles). Pulse la tecla VERDE para
escanear todos los satélites o la AMARILLA para escanear solo el satélite
seleccionado. Pulse OK para guardar los cambios y salir.

Conexion de cable HDMI a HDMI

Para la conexion HDMI en el aparato

Entrada HDMI

Para seleccionar una fuente HDMI, pulse el botén SOURCE del
mando a distancia. Cada vez que pulse este boton, el menu en
pantalla le confirmara su eleccion.

&g
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Grabaciéon y Reproduccion de Canales

ESPANOL

E Conecte una unidad o disco USB al televisor. %

IMPORTANTE: Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco o memoria USB al televisor mientras éste esta
apagado. A continuacion deberd encender el televisor para poder
utilizar la opcion de grabacion. De otro modo, no estara disponible esta
opcion.

Afin de evitar cualquier pérdida de informacioén o datos, puede realizar
una copia de seguridad de los archivos antes de realizar cualquier
conexion con el televisor. Tenga en cuenta que el fabricante no se hace
responsable de los dafios o pérdidas de ficheros, archivos, datos o

informacion.

USB

5Vdc
Max:500mA

{ATENCION!
Es peligroso conectar y desconectar rapidamente los dispositivos USB.
En concreto, no es recomendable realizar estas operaciones de forma
repetida. De esta forma puede ocasionar dafios fisicos al reproductor
USB y de forma mas concreta, al propio dispositivo USB.

No extraiga el dispositivo USB mientras esté reproduciendo o
grabando un archivo.

Consulte el manual de instrucciones para obtener mas
informacion sobre la conexion de discos o memorias USB, tipos
de grabaciony sobre lareproduccion de programas/canales.

IMPORTANTE: El televisor sélo puede grabar en el formato FAT32. No
estara disponible para la grabacion el formato NTFS. En caso de
conectar un dispositivo USB con formato NTFS, el televisor le pedira
que lo formatee. Lea la seccion “Formatear Disco” en el manual de
instrucciones para obtener mas informacion relativa al formateo de
discos.

Tenga en cuenta que se perderan TODOS los datos almacenados en el
dispositivo USB, y que el formato del mismo cambiara al sistema
FAT32.

E 9Grabacion Instantanea )

Pulse el boton ® (RECORD) para grabar de forma instantanea un
programa mientras lo esté viendo. Aparecera en la pantalla el
mensaje siguiente:

Grabacién BBC THREE

BBC THREE 30m

Espere, por favor...

Se mostrara entonces en pantalla el menu de grabacion por un
tiempo, y se grabara el programa en curso. Podra pulsar de nuevo el
boton ® (RECORD) del mando a distancia para poder grabar el
siguiente programa de la Guia Electronica. En este caso, la pantalla
mostrara los programas dispuestos parala grabacioén.

Grabacién BBC THREE

BBC THREE 30m

ll Pulse Record para ampliar la grabacién.

Pulse M (STOP) para cancelar la grabacion instantanea. En la
pantalla se mostrara el siguiente menu. Seleccione Si con los
botones lzquierda o Derecha, o pulse OK para cancelar la
grabacion instantanea.

Reproduccién de Programas / Canales ﬁ

Para seleccionar el Explorador Multimedia en el menu principal,
utilice los botones lzquierda o Derecha. Seleccione la opcién
“Biblioteca de Grabaciones” mediante los botones lzquierda o
Derecha; a continuacion pulse OK. Se mostrara la Biblioteca de
Grabaciones.
Bibliot. Grabacidnes Mié 22/10 05:08

Nombre Duracion

BAYWATCH
BAYWATCH

Tienda en VEQ
Radio Intereconomia
RADIOUNO

arte

RADIO MARCA

16/06/09 09:25
22/10/08 03:06
22/10/08 03:06
22/10/08 03:05
14/08/08 21:37
14/08/08 21:30

Esp. usado: 493 MB
| [

Reservado: 527 MB
[l ordenar

Espacio Libe: 888 MB

B ccitar [EI Reproducir B Reanudar [N Detalles

Seleccione un programa de la lista (previamente grabado)
mediante los botones Arriba o Abajo. Pulse OK para ver las
Opciones de Reproduccion.

Seleccione una de estas opciones mediante los botones Arriba o
Abajo y OK.

Opciones de reproduccion

Reprod. desde el inicio

Las opciones de reproduccion disponibles son:

Reproducir desde el inicio: Reproduce la grabacion desde el
principio.

Reanudar: Reanuda las grabaciones.

Reproducir desde un punto concreto: Indica el punto o momento
concreto desde donde iniciar la reproduccion.

Nota: Durante la reproduccion no sera posible acceder al menu
principal ni a ninguna de sus opciones.

Pulse el boton M (STOP) para detener una reproduccién y volver
a la Biblioteca de Grabaciones.
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Preparacion y Precauciones de Seguridad

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO.NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. NO PODRA REPARAR NINGUNA DE LAS
PIEZAS DEL INTERIOR. PONGASE EN CONTACTO
CON PERSONAL TECNICO CALIFICADO.

Si hace funcionar el televisor de LCD en condiciones
ambientales extremas, este puede resultar dafado.

Si hay relampagos o tormentas, o si el televisor
no va a utilizarse durante un tiempo (por ejemplo,
si va de vacaciones), desconecte el televisor de
la red eléctrica. El enchufe de corriente sirve para
desconectar el televisor de la electricidad y, por
lo tanto, siempre debe estar accesible.

El simbolo de exclamacién dentro de un
triangulo equilatero advierte al usuario de la
existencia de instrucciones de funcionamiento
y mantenimiento importantes en el manual que
se suministra con el aparato.

A

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la
operacion de las funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas instrucciones detenidamente antes de instalar o encender

el televisor

Para ventilar el equipo, deje un espacio libre de al
menos 10 cm a su alrededor. Para evitar cualquier
tipo de averia o situacién inestable, no coloque
ningun objeto sobre el equipo. Utilice este aparato en
climas moderados. Lea detenidamente las siguientes
recomendaciones sobre precauciones de seguridad.

Fuente de Alimentacion: El televisor sélo debe
operar conectado a una toma de CA a 220-240 V de
50Hz. Asegurese de elegir el voltaje adecuado para
el aparato.

Cable de Corriente: No sitte la unidad, ni ningun
mueble, etc., sobre el cable de alimentacion (toma
de corriente), ni lo pise. Agarre el cable de corriente
por la clavija del enchufe. No desenchufe el aparato
tirando directamente del cable y nunca lo toque con
las manos mojadas: podria provocar un cortocircuito
0 una descarga eléctrica. Nunca haga un nudo en
el cable ni lo empalme con otros cables. Coloque el
cable de corriente de manera que nadie pueda pisarlo.
Un cable deteriorado puede causar un incendio o
provocarle una descarga eléctrica. Cuando el cable
esté dafiado y deba reemplazarse, esto sélo puede
hacerlo personal técnico cualificado.

Este receptor de TV viene equipado con un cable de
corriente. No se debe cortar dicho cable: contiene un
filtro especial para radiointerferencias, el cual puede
provocar un mal funcionamiento si se extrae. Sidesea
prolongar el cable, obtenga un cable extensor seguro
0 péngase en contacto con su distribuidor.

En caso de conectar extensores de cable al aparato,
siga las intrucciones del fabricante.

Humedad y Agua: No utilice este aparato en lugares
himedos y mojados (evite el bafio, la pila de la
cocinay lugares cercanos a la lavadora). No exponga
este aparato a la lluvia o al agua, pues podria ser
peligroso. No coloque sobre el aparato objetos llenos
de liquido, como por ejemplo jarrones. Evite goteos
y salpicaduras. En caso de que cualquier liquido
o solido se introdujese en el interior del televisor,

desenchufe el televisor y contacte con personal
técnico para que lo revisen antes de ponerlo en
marcha de nuevo.

Limpieza: Antes de limpiar el televisor, desenchufelo
de la toma de corriente. No utilice limpiadores liquidos
o en aerosol. Utilice un pafo suave y seco.

Ventilacion: Las ranuras y aperturas
del televisor estan disefiadas para
proporcionar ventilacion adecuada y
garantizar un funcionamiento seguro.
Para evitar el sobrecalentamiento
del aparato, estas ranuras no deben
bloquearse ni taparse en ningun caso.

Fuentes de calor y llamas: No coloque el aparato
cerca de llamas libres o fuentes de calor intenso,
como por ejemplo un radiador eléctrico. No situe
fuentes de llamas vivas, como por ejemplo velas
encendidas, encima del televisor. No exponga las
pilas a una fuente de calor excesiva: por ejemplo luz
solar, fuego o similares.

Rayos: En caso de tormentas y rayos o cuando se
vaya de vacaciones, desconecte el cable de corriente
de la toma.

Piezas de Recambio: En caso de reparacion,
asegurese de que el operario del servicio técnico haya
utilizado repuestos recomendados por el fabricante o
con idénticas especificaciones que las originales. Los
recambios no autorizados podrian causar incendios,
descargas eléctricas u otros riesgos.

Servicio Técnico: Acuda a personal calificado para
el mantenimiento técnico del aparato. No retire la
cubierta usted mismo, pues esto podria ocasionarle
una descarga eléctrica.
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PRECAUCIONES

* No ponga sus dedos en el centro entre el televisor
y el soporte, especialmente cuando transporte el
televisor, ya que pueden resultar lesionado.

* En ocasiones pueden aparecer en la pantalla unos
pocos pixeles inactivos, como puntos fijos de color
azul, verde o rojo. Tenga en cuenta que esto no
afecta al funcionamiento del aparato. Tenga cuidado
de no rallar la pantalla con las ufias ni con ningun
otro objeto.

* No coloque el dedo en el agujero del altavoz de la
contraportada de la TV, ya que podria sufrir lesiones.

Desecho del Aparato:

El embalaje y todos los accesorios del embalaje son
reciclables y deberian reciclarse. Los materiales
de embalaje, como por ejemplo las bolsas, deben
mantenerse lejos de los nifios. Las pilas, inclusive
aquellas que no contienen metales pesados, no
deberan desecharse con los desechos del hogar.
Deseche las pilas usadas de manera segura para el
medio ambiente. Informese sobre la normativa vigente
que sea de aplicacion en su region.

* No intente recargar las pilas. Existe riesgo de
explosion. Sustituyalas por pilas del mismo tipo o de
un tipo equivalente.

» El simbolo de arriba indica el cumplimiento de
la Directiva 2002/96/EC (WEEE) sobre Equipos
Eléctricos y Electronicos. El simbolo indica la
obligatoriedad de NO desechar el aparato (incluyendo
las pilas) como basura doméstica normal, sino
de utilizar los sistemas disponibles de recogida
selectiva. Si las pilas o baterias suministradas con el
aparato muestran los simbolos quimicos Hg, Cd, o
Pb, significa que contiene metal pesado en mas de
un 0,0005% de Mercurio, o0 mas de un 0,002% de
Cadmio, o mas de un 0,004% de Plomo.

Desconexion del Aparato: El enchufe de corriente
sirve para desconectar el televisor de la
electricidad y, por lo tanto, siempre debe

estar accesible.

Volumen de los Auriculares: Un nivel
excesivo de volumen en los auriculares
puede provocarle la pérdida de capacidad auditiva.

Instalacion: En caso de instalar el aparato en
la pared, y a fin de evitar cualquier lesion, debe
hacerlo correctamente y segun las instrucciones de
instalacion (si la opcién esta disponible).

Conexion a un sistema de difusion de television
(TV por cable, etc.) desde el sintonizador: Los
aparatos conectados a un sistema de toma de tierra
de la instalacion del edificio, mediante la toma de
corriente U otros aparatos equipados con sistema
protector de toma de tierra, asi como a un sistema
de difusion de television mediante un cable coaxial,
pueden suponer en ciertos casos un riesgo de
incendio. Por tanto se debe proveer la conexion
a un sistema de distribucion por cable mediante
un dispositivo de aislamiento eléctrico bajo cierto
rango de frecuencia (Aislamiento galvanico, ver EN
60728-11).

No deje aparatos eléctricos al alcance de los nifios

No permita que los nifios utilicen aparatos eléctricos
sin supervision. Los niflos no siempre son conscientes
de los posibles riesgos. Las pilas pueden suponer un
riesgo mortal si se tragan. Guarde las pilas fuera del
alcance de los nifios. Busque atencion médica, de
inmediato en caso de tragar una pila. Guarde también
los plasticos de embalaje fuera del alcance de los
nifios. Existe el riesgo de asfixia.

Especificaciones y operacién pueden variar
segun el televisor que ha adquirido.
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Preparacion

Para ventilar el equipo, deje un espacio libre de al menos
10 cm a su alrededor. Para evitar cualquier tipo de averia
o situacion inestable, no coloque ningun objeto sobre
el equipo. Utilice este aparato en climas moderados.

Modo DVD Informacién importante

(*) Disponible para los modelos de TV-DVD.
Precauciones de Seguridad
PRECAUCIONES

El reproductor DVD es un dispositivo laser de la clase
1 Sin embargo, este producto utiliza un rayo laser
visible que puede causar una exposicion peligrosa a
la radiacion. Asegurese de utilizar el reproductor de
acuerdo con las instrucciones.

LA SIGUIENTE ETIQUETA DE PRECAUCION ESTA
SITUADAEN LAPARTE POSTERIOR DE LAUNIDAD.

DISPOSITIVO LASER
DE LA CLASE 1.

CUANDO CONECTE ELAPARATOALACORRIENTE,
NO FIJE LOS OJOS CERCA DE LAS ABERTURAS
PARA MIRAR EN EL INTERIOR DEL APARATO.

EL MAL USO DE LOS BOTONES, LA REALIZACION
DE AJUSTES, O LA ALTERACION DE PROCESOS
RESPECTOALO ESPECIFICADO EN ESTE MANUAL
PUEDE PROVOCAR UNA PELIGROSAEXPOSICION
ARADIACIONES.

NO ABRA LAS TAPAS NI INTENTE REPARARLO
USTED MISMO. PONGASE EN CONTACTO CON
PERSONAL TECNICO CUALIFICADO.

Notas sobre los discos
Manipulacién de los discos

» Sujete los discos por los bordes con el fin de
mantenerlos limpios. No toque la superficie.

» No pegue papel sobre los discos, ni cintas o etiquetas
adhesivas.

* Retire cualquier resto de suciedad del disco, como
pegamento, antes de utilizarlo.

* No exponga el disco a la luz solar directa o a fuentes
de calor tales como conductos de aire caliente, ni lo
deje en el coche aparcado bajo la luz directa del sol,
ya que la temperatura puede aumentar rapidamente
y estropear el disco.

* Guarde los discos en los estuches protectores
después de utilizarlos.

Limpieza
« Antes de reproducir los discos, limpielos con un pafio

limpio. Limpie los discos en linea recta, desde el centro
hacia los bordes.

* No use disolventes como bencina, aguarras,
limpiadores comerciales o aerosoles antiestaticos
para discos de vinilo.

Aviso sobre la Licencia

Este producto incorpora tecnologia de proteccion
de los derechos de autor protegidos por patentes
norteamericanas y otros derechos de propiedad
intelectual. El uso de esta tecnologia de proteccion
de derechos de autor debe autorizarse por parte de
Rovi Corporation, y esta disefiada para uso exclusivo
en el hogar y otras proyecciones limitadas, a menos
que exista autorizacion expresa por parte de Rovi
Corporation. Se prohibe la realizaciéon de ingenieria
inversa o el desmontaje del aparato.

Cémo ver un DVD

Cuando coloque un disco en la bandeja, hagalo con
la cara impresa del disco arriba:

e

(0]

=

Cuando encienda el televisor, cambie primero a la fuente
DVD mediante el botén Source del mando a distancia.
Pulse reproducir en el mando a distancia, o el botén
reproducir del panel frontal. En caso de que no hubiera
ningun disco dentro del cargador, coloque en primer
lugar un DVD y después pulse play.
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Especificaciones

EMISION DE TELEVISION

PAL/SECAM B/G D/K

CANALES DE RECEPCION

VHF (BANDA I/1ll), UHF (BANDA U), HIPERBANDA,
NUMERO DE CANALES CONFIGURADOS
1000

INDICADOR DE CANAL

Ayuda en pantalla

ENTRADA DE ANTENA RF

75 Ohm (sin balance)

VOLTAJE DE FUNCIONAMIENTO

220 a 240 V de CAa 50 Hz.

SONIDO

DTS TruSurround

CONSUMO ELECTRICO (W)

Consulte la etiqueta trasera

Informacion sobre la funcion de DVB-T

Este receptor de DVB s6lo es compatible para su uso
en el pais para el cual se haya concebido el mismo.

Aunque este receptor de DVB cumple con las Ultimas
especificaciones sobre DVB en el momento de su
fabricacion, no podemos garantizar la compatibilidad
con las transmisiones de DVB en el futuro debido
a los cambios que se aplicaran en las sefiales de
radiodifusion y en las tecnologias.

Algunas funciones de television digital podrian no
estar disponibles en todos los paises.

Nos esforzamos continuamente para mejorar
nuestros productos. Por tanto, las especificaciones
pueden cambiar previo aviso.

Para tener informacién sobre donde comprar los
accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento
donde compro el aparato.

Modos habituales de visualizacion de PC

La siguiente tabla es una ilustraciéon de algunos de
los modos generales de visualizacion de imagen.
Es posible que el televisor no admita todas las
resoluciones. El televisor admite resoluciones de
hasta 1360x768 (para pantallas WXGA) o 1920x1080-
1200 (para pantallas Full HD)

indice | Resolucién Frecuencia

1 640x350 85 Hz

2 640x400 70 Hz

3 640x480 60Hz-66Hz-72Hz -75Hz-85Hz
4 800x600 | 56Hz-60Hz-70Hz-72Hz -75HZz-85Hz
5 832x624 75 Hz

6 1024x768 60Hz-66Hz-70Hz-72Hz -75Hz
7 1152x864 60Hz-70Hz-75Hz -85 Hz

8 1280x768 60 HzA - 60 HzB-75Hz-85Hz
9 1280x960 60Hz-75Hz-85Hz
10 1280x1024 60Hz-75Hz-85Hz

" 1360x768 60 Hz
12 1400x1050 60 HzA-60 HzB
13 1400x1050 75Hz-85Hz
14 1400x900 65Hz - 75Hz
15 1600x1200 60 Hz
16 1680x1050 60 Hz
17 1920x1080 60 HzA - 60 HzB
18 1920x1200 60Hz - 60HzA
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Mando a Distancia RC 4862

1.

10.

1.

12.
13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.
23.

24,
25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Modo de espera: Pulse el interruptor encendido/apagado en
el televisor.

Teclas numéricas: Sirve para desplazarse por los canales e
introducir contrasenas, texto, etc.

TV: Muestra la lista de canales / Alterna entre los diversos
tipos de sefial

Volumen +/-
Mute (Silencio): Silencia totalmente el volumen del televisor

Teclas de desplazamiento: Ayuda a navegar por los men?
contenidos, etc. y muestra las p?inas secundarias en el modo
TXT cuando se pulsa Derecha

Menu: Muestra el menu del televisor

OK: Sirve para confirmar la seleccién del usuario, detener el
avance del teletexto, ver la lista de canales en modo TDT

Parte trasera: Regresa a la pantalla anterior, abre la pagina
indice del teletexto

Informacién: Muestra informacion sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacién oculta (revelar - en modo TXT)

Explorador multimedia: Abre la pantalla del explorador
multimedia

My button (Mi Boton) 1 (*)
Teclas de Colores

Idioma: Alterna entre las opciones de sonido en television
analdgica, o muestra y cambia el idioma del sonido o los
subtitulos (cuando la opcioén esté disponible) en television
digital.

Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la opcién
estuviera disponible)

Retroceso rapido: Retrocede fotogramas en archivos
multimedia tales como peliculas

Grabar: Graba canales

Reproducir: Inicia la reproduccién de los archivos
seleccionados

Detener: Detiene la reproduccién de archivos multimedia

Pausa: Pausa la reproduccion del archivo en curso, inicia la
grabacion diferida

Avance Rapido: Avanza fotogramas en archivos multimedia
tales como peliculas

Pantalla: Cambia la relacion de aspecto de la pantalla

Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible); pulselo de
nuevo para superponer el teletexto sobre la imagen (mezcla)

My button (Mi Botén) 2 (*)
EPG (Guia Electronica de Programacion): Muestra la guia
electronica de programacion

Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o regresa a la
pantalla anterior

Menu Rapido: Muestra una lista de menus para un acceso
rapido

Sin funcién

Canal +/ -

Swap (Cambiar): Alterna rapidamente entre los canales
anteriores y actuales

Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y contenidos

Espaiol -6 -
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(*) MY BUTTON (MI BOTON) (1-2):

Este boton puede tener una funcién
predeterminada en funcién del modelo. Sin
embargo, usted puede establecer una funcién
especial para este botédn pulsando sobre
el mismo durante cinco segundos estando
en la fuente, canal o enlace deseado. Un
mensaje de confirmacion se mostrara en la
pantalla. Ahora MY BUTTON (Ml BOTON)
esta asociado con la funcién seleccionada.
Tenga en cuenta que si realiza la
Instalacién por primera vez, MY

BUTTON (MI BOTON) volvera a su funcion
predeterminada.

Nota: Las indicaciones de los botones
de funcién de algunos menus en
pantalla podrian variar en funcion del
mando a distancia del televisor. Siga
las funciones de cada botén ubicadas
en la parte inferior de la pantalla.




General / Funcion de DVD

Podra reproducir contenidos de DVD, CD's de peliculas, musica e imagenes, mediante los correspondientes
botones del mando a distancia. A continuacién se describen las principales funciones de los botones mas
utilizados del mando a distancia.

Reproduccion de

Reproduccion de

Reproduccion de

Reproduccion de musica

<4/ >
V/A
<«

BUSCADOR DE
MEDIOS

MI BOTON 1
INFO

IDIOMA
MENU
OK
Bot6n VERDE
ATRAS

Botén amarillo

MI BOTON 2

SUBTITULOS

BOTON AZUL

BOTON ROJO

un DVD Peliculas imagen
Reproduccién Reproduccion Reproduccion Reproduccion
Pausa Pausa Pausa Pausa
Detener Detener Detener Detener
Saltar hacia atréas / | Saltar hacia atras / Girar Saltar hacia atras / adelante

adelante

adelante

Resalta una opcion del ment / Cambia la imagen ampliada hacia arriba o hacia abajo (si esta disponible).

Avance rapido / Retroceso rapido

Para ver la escena desde diversos

angulos (si la opcion estuviera disponible)

Cambia el efecto
de transicion de
diapositivas (en funcién
del contenido)

Muestra la hora / Muestra el menu principal de configuracion

Seleccion del modo de contador (durante la reproduccion). Pulsar repetidamente para alternar entre los

diversos modos.

Idioma automatico

X

X

Muestra el menu del televisor.

Entrar / Ver / Reproducir

Muestra las opciones de repeticion.

Regresar a los parametros anteriores (si se dispone de ellos).

Regresar a los parametros anteriores (si se dispone de ellos).

Seleccion directa de escenas o tiempo.

Seleccione el fichero

Seleccione el fichero deseado.

deseado.
Activacién/desactivacion de los

subtitulos. Pulsar repetidamente para
. ] X X

alternar entre las diversas opciones de

subtitulos.

Muestra el menu Muestra el menu

del disco (sila del disco (si la X X

opcién estuviera
disponible).

opcion estuviera
disponible).

Amplia la imagen. Pulsar repetidamente para alternar entre las diversas opciones de zoom.

Otras Funciones — Combinaciones de Teclas (durante la reproduccion)

1)) Avance lento
{1+ pp) +44pp | Parafijarla velocidad de avance lento
»p + pp Para fijar la velocidad de avance rapido

<<+ <«

Para fijar la velocidad de retroceso rapido

n-u

Confirma la orden de detencién

(*) Podra cambiar al titulo seleccionado pulsando directamente las teclas numéricas. Para los titulos de
un solo digito sera necesario pulsar el 0 en primer lugar, y a continuacion el digito correspondiente. Para
seleccionar el titulo 5, pulse 0 y 5).
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Vista de las Conexiones

Nota: Las conexiones podrian variar en funcién del modelo.

Conexién Descripcién Otros detalles
Entradas de euroconector o salidas para dispositivos externos.
Nota: Si se conecta un dispositivo externo en la toma de
EUROCONECTOR, el televisor cambiara automaticamente
al modo AV.

Entradas de video componente (YPbPr) se utilizan para la | Verde, Azul, Rojo; Parte
@ @ . conexion de video componentes. trasera, Opcional

Las Entradas de Audio PC/YPbPr se utilizan para la conexion
@ . de sefiales de audio de un ordenador o un dispositivo que se
conecta al televisor a través de YPbPr.

Blanco, Rojo; Parte trasera,
Opcional

Las entradas HDMI sirven para conectar aparatos con toma
HDMI HDMI (Reproductor DVD, Set-Top-Box vb). Su televisor
LCD puede mostrar imagenes de Alta Definicion de los

dispositivos conectados.

Puede utilizar la entrada lateral HDMI del TV para conectarlo a
un aparato HDMI externo. Usar un cable HDMI para conectar. | Trasera y/o lateral

APARATO HDMI VISTA LATERAL

La Entrada PC sirve para conectar un ordenador personal al
televisor.

Puede conectar su ordenador al televisor LCD, a fin de poder
ver la imagen del ordenador en la pantalla del televisor. Al
final de este manual podra encontrar la informacién sobre las
resoluciones.

L R

AUDIO IN

Entrada PC del televisor

b

Cable de audio de PC Cable PC VGA
(no inclido) (no inchvido)

Entradas de audio del televisor

La conexion YPbPra PC es
m opcional; depende del modelo.

Salida de Audio del PC

Nota: Si el televisor no tuviera entradas YpbPr, podra conectar
un dispositivo de estas caracteristicas utilizando la entrada de
PC con un cable YPbPr a PC (su disponibilidad depende del
modelo). En este caso utilice conectores de sonido auxiliares
AV para habilitar el sonido.
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Vista de las Conexiones - continuacion

Conexion

Descripcién

Otros detalles

@

La entrada de auriculares sirve para conectar unos
auriculares externos al aparato.

"@®

La entrada Auxiliar de video sirve para conectar camaras o
cualquier otro dispositivo de video. Utilicelas para habilitar la
conexion de sonido.

Lateral, Clavija
RCA amarilla,
opcional.

Of

Las entradas auxiliares de Audio sirven para conectar a seiales
de audio de aparatos auxiliares AV.

Lateral, clavijas
RCArojay
blanca, opcional.

La conexidn lateral de audio-video sirve para conectar el aparato
a sefales de audio y video de aparatos externos. Utilice el cable
AV incluido para habilitar la conexiéon AV lateral. (dependiendo
del modelo) Utilice la entrada AMARILLA para conectar el cable
de video, y la ROJA y la BLANCA para conectar el cable de
sonido (dependiendo del modelo).

Lateral, Clavija
AV Phono,
opcional. Se
incluira 1 cable
de Videoy
Audio si el
televisor tuviera
disponible este
conector en su
modelo.

O,

SPDIF Salida coaxial sefiales digitales de audio de la fuente

vista recientemente. Utilice a tal efecto un cable adecuado
para poder habilitar la conexion de sonido a través de la salida
SPDIF del televisor.

Negro, Trasera

@>
z
=

La entrada RF permite conexiones tanto a una antena como a
la sefial de TV por cable.

COMMON INTERFACE

La tarjeta Cl le permite ver todos los canales a los que esté
abonado.

Entrada(s) USB

Lateral
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TV y botones de funcionamiento

[ — MENT - - - T —‘
& ® ® ® ®

— PICH + TVIAV (0] |
1

(I) Encendido/Modo de Espera
TV/IAV  Fuente

-PICH+ cCanal +/ -

- 4+ Volumen +/-

Nota: Pulse los botones “— all”y “afl+” a
mismo tiempo para ver el menu principal.

1. Botén de
direccion
(Arriba)

2. Botoén de
direccion
(Abajo)

3. Boton de
Seleccion de
Canal/Volumen/
AV/Modo de
Espera

Nota: Puede utilizar los botones de direccion Arriba
0 Abajo para cambiar el volumen. Si desea cambiar
de canal, pulse en el centro del botén Arriba/Abajo
una vez (posicion 3); después muévase pulsando
la tecla hacia arriba o abajo. Si pulsa el centro del
botén una segunda vez, se mostrara en pantalla
el menu OSD de fuentes. Si aprieta en el centro
del botdn y lo mantiene pulsado unos segundos, el
televisor pasara al modo de espera. No es posible
mostrar el menu principal en pantalla mediante los
botones de control.

Informacion medioambiental

Este televisor esta disefiado para ahorrar electricidad,
ayudando a conservar el medio ambiente. Para
reducir el consumo de energia, debera realizar los
pasos siguientes:

Si se establece el Modo de ahorro energético como
Eco, el televisor pasara al modo de ahorro de energia.
La configuracion del Modo de ahorro energético se
puede encontrar en la seccién 'Imagen’ del menu
principal. Tenga en cuenta que no se podran modificar
algunos ajustes de imagen.

Si selecciona el Apagado de imagen, podra ver en
pantalla el mensaje “La pantalla se apagara en 15
segundos". Seleccione CONTINUAR y pulse OK para
continuar. La pantalla se apagara inmediatamente.

Es recomendable que apague o desenchufe el

televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
se reducira también el consumo eléctrico.
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Paso 1 — Comprobacion del Televisor y sus
Accesorios

Nota: Verifique los accesorios tras la compra,
Asegurese de que estén todos incluidos.

Todos los modelos se suministran con los siguientes
elementos: Manual de Instrucciones, Control remoto,
2 pilas AAA y dependiendo del modelo que haya
adquirido, cables de conexion AV.

Paso 2 — Colocacion de las Pilas en el Mando
a Distancia

1. Levante la tapa trasera del mando suavemente.

2. Coloque dos pilas AAA/R3. Asegurese de que (+)
y (-) coincidan con los signos (observe la polaridad
correcta).

3. Coloque la cubierta en su lugar nuevamente.

Nota: Retire las pilas del mando a distancia cuando
no lo vaya a utilizar durante un periodo de tiempo
prolongado.. De lo contrario las posibles fugas de las
pilas pueden dafarlo. La distancia de alcance remoto
es aproximadamente de 7 metros/23 pies.

Paso 3 — Conecte la Corriente y el Cable o
Antena

Tras desembalar el televisor, deje que éste alcance la
temperatura ambiente antes de conectarlo a la corriente.

Conexion del cable de corriente:

IMPORTANTE: Este televisor esta disefado para
funcionar con corriente alterna de 220-240 V AC,
50 Hz.

Enchufe el cable de corriente a la electricidad. Deje al
menos 10 mm de espacio alrededor del televisor.

Apague el televisor y el aparato antes de realizar
cualquier conexion.

Conexion de la antena:

Conecte el cable de antena o el cable o satélite de
TV de pago a la toma de entrada de antena, cable o
satélite situada en la parte trasera del televisor.

Las conexiones para satélite y cable dependen del
modelo.

Satélite

antena o cable

i Compruebe si el cable
: esta bien enchufadoa :
¢ a toma de corriente.

Paso 4 — Encendido y Apagado

Encendido del televisor

» Conecte el cable de alimentacion a una toma de
corriente de CA de 220-240 V, 50 Hz.

 Pulse el boton Modo en espera. A continuacion se
encendera el LED de modo de espera

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el boton Modo en espera, Canales +/- o una
tecla numérica del mando a distancia.

Botones de manejo del televisor

* Pulse el boton Canales +/- en el televisor. El televisor
se encendera.

_O_
« Pulse el centro del interruptor de control del lateral
derecho del televisor. El televisor se encendera.

Apagado del televisor (Opcional)

* Pulse el boton Modo en espera en el mando a
distancia o pulse el boton Modo en espera en el
televisor y sostenga el interruptor en el televisor hasta
que se apague, de modo que el televisor se cambie
al modo en espera.

» Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.

Nota: Cuando el televisor accede al modo en espera, es
posible que el indicador LED parpadee; ello indica que
se estan llevando a cabo algunas funciones del televisor,
como por ejemplo la Busqueda en Modo de Espera,
la Descarga Inalambrica, o que hay un Temporizador
Activo. El indicador LED también puede parpadear cuando
encienda el televisor en modo en espera.
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Paso 5 — Instalacién Inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

La pantalla de Instalacion Inicial (FTI por sus siglas en
inglés), aparecera ahora. Establezca sus preferencias
utilizando los botones de navegacién y cuando
termine, pulse OK para continuar.

Usted puede activar la opcién del Modo Tienda para
que esté disponible en el menu "Otros ajustes” y las
opciones de su televisor se mostraran en la parte
superior de la pantalla. Se mostrara un cuadro de
dialogo de confirmacion. Seleccione Sl para continuar.

Si el Modo Inicio es seleccionado, la opcion del modo
tienda no estara disponible después de la Instalacion
Inicial. Pulse OK para continuar.

Nota: El cédigo PIN predeterminado puede variar
en funcion del pais seleccionado. Si se le pide que
introduzca un cédigo PIN para ver una opcion de
mend, utilice uno de los siguientes codigos: 4725,
0000 o 1234.

Intalaciéon de Antena

Si en la pantalla de seleccion de formato de busqueda
selecciona la opcion ANTENA convencional, el
televisor realizara la busqueda de emisionesde TV
digital terrestre.

z@ NOTA: Puede pulsar el boton Menu para cancelar
la operacion.

Una vez que se hayan guardado todos los canales
disponibles, la Lista de canales se podra ver en la
pantalla. Si desea ordenar los canales, segin el LCN
(*), seleccione “Si” y pulse OK a continuacion.

Pulse Menu para salir de la lista de canales y ver la
television.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Légico
de Canal; es un sistema que organiza las sefiales
de emision disponibles segun una secuencia de
canales reconocible (si estuviera disponible la
opcioén).

Instalaciéon de Cable

Si selecciona la opcion de television por CABLE,
pulse OK en el mando a distancia y se mostrara un
mensaje de confirmacion. Para continuar seleccione
Siy pulse OK. Para cancelar la operacion, seleccione
NO vy pulse OK. Desde esta ventana puede elegir los
rangos de frecuencia.

Introduzca el numero de canal o frecuencia mediante
las teclas numéricas.

Nota: La duracion de la busqueda variara en
funcion del paso de busqueda elegido.

Instalacion de Satélite

Si selecciona Satélite en la pantalla de Tipo de
Buqueda, podraconfigurar un satéite para poder ver
canales de televisio por satéite. Cuando seleccione
esta opcién, se mostrara el menu Tipo de Antena.

Existen tres tipos de seleccién de antena. Puede
seleccionar el Tipo de Antena como Directa,
Unicable o Interruptor DiISEqC mediante los botones
o P

Directa: Si usted tiene un solo receptor y una antena
parabdlica directa, seleccione este tipo de antena.
Después de seleccionar Directa, se mostrara otra
pantalla de menu. Seleccione un satélite disponible y
pulse OK para buscar servicios.

Unicable:Si usted tiene un solo receptor y un sistema
de unicable, seleccione este tipo de antena. Pulse OK
para continuar. Configure las opciones siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse OK
para buscar servicios.

Interruptor DISEqC: Si usted tiene varios discos de
satélite y un Interruptor DiSEqC, seleccione este
tipo de antena. Después de seleccionar el Interruptor
DIiSEqC, se mostrara otra pantalla de menu. Puede
fijar sus opciones de DiSEqC (si estan disponibles).
Pulse el botén VERDE para buscar todos los satélites
o pulse el boton AMARILLO para buscar solo el
satélite resaltado. Para guardar y salir pulse el botén
OK.

Conexion USB

Mediante las entradas USB del televisor podra
conectar este tipo de dispositivos al mismo. Esta
funcion le permite visualizar/reproducir archivos JPG,
video y MP3 almacenados en un USB. Es posible que
algunos dispositivos USB (reproductores MP3, por
ejemplo) no sean compatibles con el televisor. A fin
de evitar cualquier pérdida de informacion o datos,
es recomendable realizar una copia de seguridad
de los archivos antes de realizar cualquier conexion
con el televisor. Tenga en cuenta que el fabricante
no se hace responsable de los dafios o pérdidas de
ficheros, archivos, datos o informacion. No extraiga
el dispositivo USB mientras esté reproduciendo un
archivo.

ATENCION: Es peligroso conectar y desconectar
rapidamente los dispositivos USB. En concreto,
no es recomendable realizar estas operaciones
de forma repetida. De esta forma puede ocasionar
danos fisicos al reproductor USB y de forma mas
concreta, al propio dispositivo USB.
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Vista lateral de memoria USB

El segundo USB es opcional, dependiendo del modelo.

(I

usB

IMPORTANTE: El televisor debe estar apagado cuando
conecte o desconecte un dispositivo USB. Conecte el
dispositivo USB a la entrada USB del televisor. Mediante
las entradas USB del televisor podra conectar este tipo de
dispositivos a la misma.
Nota: Es posible que el aparato no admita algunos tipos
de unidades de disco duro.
» No conecte la unidad USB/HDD durante la grabacion.
Esto podria dafar el dispositivo USB/HDD.
» No se admite la grabacion de radio.
« El televisor podra grabar canales hasta las diez horas.
* Una hora de las grabaciones almacenadas ocupan
unos 2 GB de espacio.
La grabacion en diferido (timeshifting) se puede
detener en funcion de la velocidad de escritura del
dispositivo USB. Si la velocidad no fuera suficiente
para el bitrate del stream de video, la grabacion
podria detenerse y ser errénea. Si el bitrate del
servicio HD es mayor a 13 Mbp/seg., se puede
ver algunas imagenes congeladas durante el
timeshifting tanto en el disco USB como en la unidad
HDD externa.
Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben;
por ello, durante la reproduccion, es posible que la
imagen se pueda congelar ocasionalmente.
Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso
de concentradores USB con alimentacién externa.
Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.

Reproduccion Multimedia por la Entrada USB

Puede conectar un disco duro externo o una memoria USB
de 2,5"y 3,5" pulgadas (DD con fuente de alimentacion
externa) al televisor mediante las entradas USB del
televisor.

iIMPORTANTE! Realice una copia de seguridad de
sus archivos antes de realizar cualquier conexion
al televisor. Tenga en cuenta que el fabricante no
se hace responsable de los dafios o pérdidas de
ficheros, archivos, datos o informacion. Es posible
que algunos dispositivos USB (por ejemplo,
reproductores MP3), o algunos discos duros/
lapices de memoria USB no sean compatibles
con el televisor. El televisor admite formatos de
disco FAT32 y NTFS; sin embargo, no estara
disponible la opcion de grabacién para discos
de formato NTFS.

.

.

Podria experimentar problemas con el formateo, en
caso de que la unidad USB a formatear posea una
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).

Menu del Explorador Multimedia

Podra reproducir fotografias, musica y peliculas
guardadas en un USB, conectandolo al televisor y
utilizando el Explorador Multimedia. Conecte un disco
USB a la entrada ubicada en el lateral del televisor.
Al pulsar el boton Menu mientras esta en el modo de
Explorador multimedia tendran acceso a las opciones
del menu Imagen, Sonido y Configuracion. Pulse el
botén Menu de nuevo para salir de esta pantalla. Podra
configurar las preferencias del explorador multimedia
en el Menu de Configuracion.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Inicie la reproduccién con
Boton de reproduccion y

activar

Inicie la reproduccién con OK y
active

Inicie la reproduccién con OK/

El televisor reproduce el
siguiente fichero y repite la
lista.

El mismo archivo se
reproducira en un bucle
(repeticion).

El fichero sera reproducido en
forma aleatoria.

Reproducir y activar

Nota: Funcién de grabacion es opcional, dependiendo
del modelo.

Nota: No es recomendable realizar estas
operaciones de forma repetida. De esta forma
puede ocasionar dafios fisicos al reproductor USB
y de forma mas concreta, al propio dispositivo
USB. No extraiga el dispositivo USB mientras esté
reproduciendo un archivo.

Grabacion diferida

Pulse el boton Pausa mientras ve un canal para
activar el modo TimeShift. En el modo TimeShift, el
programa se detiene y registra simultdneamente en
el disco USB conectado. Pulso el botén Reproducir
de nuevo para reanudar el programa en pausa desde
donde se detuvo. Pulse la tecla STOP para detener la
reproduccion y regresar a la transmision en directo.
Nota: El modo timeshift se puede utilizar en el modo
de radio.

Nota: No podra utilizar el retroceso rapido en
la grabacién diferida sin haber utilizado antes
el avance rapido de la reproduccién.
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Grabacion instantanea

Pulse el botén Grabar para iniciar la grabacién de
un evento instantaneamente mientras ve un canal.
Puede pulsar el botén Grabar del mando a distancia
de nuevo para poder grabar el siguiente evento en
el EPG. En este caso, la pantalla OSD mostrara
los programas dispuestos para la grabacion. Pulse
Detener para cancelar la grabacion instantanea.

Nota: No se pueden cambiar las transmisiones o
ver el Explorador multimedia durante el modo de
grabacion. Mientras se graba un programa o durante
el timeshifting, un mensaje de advertencia aparece
en la pantalla si la velocidad del dispositivo USB no
es suficiente.

Espaiol - 14 -



Caracteristicas y funciones de los menus

Contenido del Menu de Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o

Modo necesidades. El modo de imagen puede configurarse como: Cine,Juego,Dinamico
y Natural.

Contraste Configura los valores de iluminacién y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valores de los colores ajustandolos.

Modo de Ahorro
Energético

Para fijar el modo de Ahorro Energético como Eco, Desactivacion de Imagen y
Desactivado.

(Cuando el modo es dinamico, el modo de ahorro energético se define
automaticamente como desabilitado.)

Retroiluminacion
(opcional)

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. Si el Modo de ahorro
energeético esta en Eco, no podra ver como disponible la opcién de Retroiluminacion.
En los modos VGA o Explorador Multimedia, o mientras tenga el modo de imagen en
Juego, no se podra activar la retroiluminacion.

Reduccion de ruido

Si la sefial de difusion es débil y laimagen es ruidosa, utilice la opcion de Reduccion
de Ruido para reducir la cantidad de ruido.

Configuraciéon avanzada

Contraste dinamico

Puede cambiar la relaciéon de contraste dinamico de hasta el valor deseado.

Temperatura del color

Configura el tono deseado en los colores.

Zoom de Imagen

Ajusta el tamafio de la imagen que desee en el menu de imagen zoom.

Nota: Auto (Sélo disponible en modo euroconector el 8° pin del euroconector alto
voltaje/ baja voltaje)

Las peliculas se graban con un nimero fotogramas por segundo (fps) distinto

Modo Filme al de los programas de television. Cuando esté viendo una pelicula, active
esta funcion: asi podra ver de forma mas nitida las escenas rapidas.
Tono de Piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5y 5.

Cambio de Color

Configura el tono deseado en los colores.

Ganancia RGB

Puede configurar la temperatura del color mediante la funcion de Ganancia RGB.

Reinicio

Restablece la imagen a los valores de fabrica. (Excepto en el Modo Juego)

Autoposicion (en
modo PC)

Optimiza la imagen de forma automatica. Pulse OK para optimizarla.

Posiciéon H (en modo
PC)

Esta opcién desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda
de la pantalla.

Posicién V (en modo
PC)

Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de
la pantalla.

Frecuencia de Reloj
(en modo PC)

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como
banda vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo
hojas de caculo, o parrafos o textos de letra pequefia.
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Fase (en modo PC)

Dependiendo de la resolucion y la frecuencia de barrido que usted fije en el televisor,
podra ver una imagen con ruido o neblina en la pantalla. De ser asi, puede utilizar
esta opcion para ver una imagen clara mediante el método de ensayo y error.

Algunas de las opciones del menu de imagen no estaran disponibles en el modo VGA (modo PC). En su lugar, la
configuracion VGA se afiadira a la configuracion de imagen mientras esté en modo PC.

Contenido del Menu de Sonido

Volimen Ajusta el nivel del volumen.

Modo Seleccione el tipo de transmisién deseada. Los valores personalizados
se pueden hacer s6lo cuando esta en modo de usuario.

Balance Esta funcion sirve para dar mas énfasis al altavoz derecho o al izquierdo.

Auriculares Fija el volumen de los auriculares.

Modo de Sonido

Puede seleccionar un modo de sonido. (Si el canal seleccionado lo admite).

AVL (Limite
de volumen
automatico)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los
programas.

DTS TruSurround

Esta funcién activa o desactiva la funcion DTS TruSurround.

Salida digital

Fija el tipo de salida de sonido digital.

Contenido del Menu de Configuracion

Acceso Condicional

Controla los médulos de acceso condicional (CAM) si los hubiera disponibles.

Idioma

Configura las opciones de idioma (puede cambiar en funcion del pais elegido)
la configuracién preferida y actual estara disponible. Esta configuracion
s6lo podra modificarse si el canal emisor lo admite.

Control parental

Introduzca la contrasefia correcta para cambiar la configuracion de control
parental. Usted puede ajustar el bloqueo del menu, bloqueo de vencimiento
(puede variar segun el pais seleccionado) y bloqueo para nifios en este
menu. También puede establecer un nimero de pin nuevo.

Temporizadores

Establece temporizador de apagado automatico para apagar el televisor después
de un cierto tiempo. Permite configurar temporizadores para los programas
seleccionados. (Grabacién por USB)

Configuracion de
grabaciones

Muestra el menu de configuracion de grabacion (Conexion USB)

Fecha/Hora

Permite configurar la fecha y hora.

Recursos

Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Configuracion de
Satélite

Configuracion de pantalla.

Otros Ajustes: Muestra las otras opciones del televisor

Menu de
desconexién por
tiempo

Cambia la duracion de la desconexion de las pantallas de menus.
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Buscar canales
codificados

Cuando esta funcioén esta activada, el proceso de busqueda también localizara los
canales codificados.

Fondo Azul

Activa o desactiva el Fondo Azul cuando la sefial sea débil o no exista.

Actualizacién de
Software

Esta opcion mantiene actualizado su televisor con la més reciente informacion.

Version de la
aplicacion

Muestra la versién de la aplicacion.

Personas con
dificultades
auditivas

Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Audio descripcion

Audio descripcion es una pista adicional de narracién para personas ciegas 0 con
dificultades de vision, incluyendo televisién y peliculas. Solo podra utilizar esta funcién
si el canal emisor admite esta pista de narracion adicional.

Nota: La funcién de sonido de Audio descripcion no puede estar disponible en el modo
de grabacion o en diferido.

Apagado Automatico

Puede establecer el valor de apagado automatico en esta funcién. Tras alcanzar el
tiempo fijado en el cual no se realiza ninguna operacion con el televisor, éste se ira a
modo en espera.

Clave Biss

Biss es un sistema de codificacion de sefial de satélite que sirve para algunas emisiones.
Si necesita introducir la clave BISS en una emision, podra utilizar la Clave Biss del ment
Otros Ajustes. Marque la opcién Clave Biss y pulse OK para introducir la clave.

Busqueda en Modo
de Espera (opcional)

Si se activa la Busqueda en Modo de Espera, con el televisor en este modo, se
buscaran las sefiales disponibles. Si el televisor encuentra cualquier sefial nueva o
que no se tuviera ya, se mostrara una pantalla solicitindole que confirme o no los
cambios. Después de esta, la lista de canales se actualiza y se modifica.

Modo Tienda

Si esta mostrando el televisor en una tienda, puede activar este modo. Cuando
esta habilitado el

modo Tienda, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar
disponibles.

Modo de encendido

Esta configuracion fija la preferencia de encendido.

Contenido del Menu

de Instalacion y Resintonizacion

Busqueda
Automatica

de Canales
(Resintonizacion)
(Si la opcion esta
disponible)

Muestra las opciones de sintonizaciéon automatica. Antena digital aérea: Busca
y guarda emisoras de sefial DVB. Cable Digital: Busca y guarda emisoras de sefial
DVB de cable. Analégica: Busca y guarda emisoras de sefial analdgica.
Antena digital y analégica: Busca y guarda emisoras de sefial DVB aérea y
estaciones analdgicas. Cable Digital y Analégico: Busca y guarda emisoras de
sefial DVB de cable y estaciones analdgicas. Satélite: Busca y guarda emisoras
de estaciones de satélite.

Busqueda manual de
canales

Esta funcion puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de canales
en lared

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial.

Sintonizacion fina de
canales analégicos

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analdgicos. En
caso de no haber canales analdgicos guardados, esta opcion no estara disponible.

Instalacion Inicial

Borra toda la configuracion del televisor para devolverlo a los valores de
fabrica.
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General / Funcion de TV
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de Canales. Podra modificar esta lista, fijar sus
canales favoritos o configurar las emisoras activas
a mostrar mediante las opciones del menu de Lista
de canales.

Permite configurar las opciones de control
paterno

Para prohibir la visualizacion de ciertos programas,
canales y los menus pueden bloquearse mediante el
sistema de control parental.

Para ver las opciones disponibles de bloqueo,
debera introducirse el PIN. EI PIN predeterminado de
fabrica es 0000. Tras introducir el cédigo correcto, se
mostraran las opciones del menu de control paterno:

Bloqueo del menu: La opcion de bloqueo de menus
es la que activa o desactiva el acceso a los mismos.

Bloqueo por edad: Cuando esté activada, esta
opcion obtiene informacién del canal; si el bloqueo
por edad esta activado y es una emision no apta para
menores, se desactivara el acceso al canal.

Bloqueo infantil: Si activa el Bloqueo Infantil, el
televisor s6lo podra manejarse con el mando a
distancia. Si es asi, los botones del panel de control
no funcionaran.

Establecer PIN: Define un nuevo PIN.

Guia de Programacion Electrénica (EPG)

Algunos canales (no todos) muestran informacion
sobre el programa actual y sobre los siguientes. Pulse
el boton Epg para ver el menu de Programacion
Electrénica (EPG).

Boton rojo (Dia Ant.): Muestra los programas del
dia anterior.

Botén verde (Dia siguiente): Muestra los programas
del dia siguiente.

Botén amarillo (Zoom): Amplia la informacién del
programa.

Boton azul (Filtro): Muestra las opciones de filtros.
Subtitulos: Pulse Subtitulos para ver el menu de
seleccion de género. Mediante esta funcion podra
buscar en la base de datos de la guia de programas,
segun el género seleccionado. Se mostraran los
resultados a partir de la informacion disponible en
la guia de programas, en funcién de los criterios
establecidos.

Informacién: Muestra la informacion detallada del
canal seleccionado.

Botones Numéricos (Saltar): Permiten acceder al
canal preferido mediante los botones numéricos.
OK: Muestra las opciones de programas.

Texto (Busqueda): Muestra el menu “Busqueda
en la guia’.

Intercambiar (Ahora): Muestra el programa actual.
Grabacion: El televisor grabara el programa
seleccionado. Puede pulsar de nuevo para detener
la grabacién.

Canal +/ - Mas informacion del evento

IMPORTANTE: Conecte un disco USB cuando
el televisor esté apagado. A continuacion debera
encender el televisor para activar la funcién de
grabacion.

Nota: Durante la grabacion no seréa posible cambiar
de canal ni de fuente.

Grabar/Borrar el temporizador de grabacion

Tras seleccionar un programa de la guia electrénica,
pulseOK para mostrar las Opciones disponibles.
Seleccione la opcién “Grabar” y confirmela pulsando
OK. Esta operacion fijara la grabacion del programa
elegido.

Para anular una grabacion programada, marque
el canal o programa en cuestién y pulse OK;
a continuacion seleccione la opcién “Borrar
temporizador de grabacién”. Esto cancelara la
grabacion.

Fijar temporizador/Borrar temporizador

Tras seleccionar un programa de la guia electronica,
pulseOK para mostrar las Opciones disponibles.
Seleccione la opcion “Fijar Temporizador para
el Evento” y confirmela pulsando OK. Puede fijar
temporizadores para los siguientes programas.
Para cancelar un temporizador ya fijado, marque el
programa en cuestion y pulse OK. A continuacion
seleccione la opcion Borrar Temporizador. Se
cancelara el temporizador.

Nota: No es posible grabar dos canales al mismo
tiempo.

Actualizacion de Software

El televisor es capaz de encontrar y actualizar
automaticamente a través de la sefial de antena / cable
| satélite o a través de Internet.

Actualizacion de software mediante la
interfaz de usuario

Simplemente, desplacese por el menu principal.
Seleccione los menus Configuraciéon y Otros
Ajustes. En el menu Otras configuraciones
navegue al tema Actualizacién de Software y
pulse OK botén para comprobar si hay una nueva
actualizacion de software.

Nota: Se necesita conexion a Internet. Intente la
actualizacion por la sefial de television en caso de
no tener conexién a Internet. Si encuentra una
actualizacion, comenzara a descargarla. PulseOK
para continuar con la operacion de reinicio.
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Modo de busqueda alas 3 amy
actualizacion

Mientras el televisor esté conectado a una sefal de
antena, si estuviera activada la busqueda automatica
en el menu de opciones de actualizacion, el televisor
se encendera a las 03:00 y buscara actualizaciones
de software. Si encuentra y descarga una nueva
actualizacion, la siguiente vez que se encienda sera
con la nueva version de software.

Nota: Si el televisor no enciende luego de una
actualizacion, desconecte el televisor por 2 minutos
y conéctelo de nuevo.

Solucién de problemas y consejos

El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma de
corriente. Las pilas del mando pueden estar agotadas
Pulse el boton de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen
« ¢ Ha elegido el sistema de television adecuado?

» Una sefal débil puede causar imagen distorsionada.
Por favor compruebe el acceso de la antena.

« Verifique sila frecuencia introducida es la adecuada.

* Cuando se conectan al televisor dos equipos
periféricos a la vez puede disminuir la calidad de
la imagen. En ese caso, desconecte uno de los
equipos periféricos.

Sin imagen

« Sin imagen significa que su televisor recibe ninguna
sefial. ¢ Ha pulsado los botones correctos del mando
a distancia? Inténtelo de nuevo. Asegurese también
de haber seleccionado la fuente de entrada correcta.

« ¢ La antena esta conectada correctamente?
» ¢ Ha conectado el cable de antena?

» ¢ Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
No hay sonido

« ¢ Ha silenciado el sonido del televisor? Para cancelar el
silencio, pulse el botdn Silencio o incremente el volumen.

« El sonido solo proviene de un altavoz ¢Ha fijado el
balance para un solo altavoz? Consulte el Menu de
Sonido.

El mando a distancia no funciona

» Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las
pilas

No se pueden seleccionar las Fuentes de

entrada

« Sino puede seleccionar una fuente de entrada, puede
deberse a que no haya conectado ningun dispositivo.

» Si ha tratado de conectar un dispositivo, revise los
cables y las conexiones AV.

Grabacioén no disponible

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras
esté apagado. A continuacién debera encender el
televisor para activar la funcién de grabacién. Si no
puede grabar nada, apague el televisor, desconecte
el dispositivo USB y vuélvalo a conectar.

El USB funciona muy lento

Si aparece el mensaje “USB funciona muy lento”
cuando empiece a grabar, intente solucionarlo
reiniciando la grabacion. Si aun asi persiste el
error, ello puede deberse a que el disco USB no
cumpla con los requerimientos de velocidad. Intente
conectar otro disco USB.

Notas:

* Los programas se guardaran en el disco USB
conectado. Silo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador
personal; sin embargo, estas grabaciones no se
podran reproducir en el ordenador. Sélo las podra
reproducir en el televisor.

Puede haber un retardo del Lip Sync durante el
timeshifting. Permite grabacién de radio. El televisor
puede grabar hasta diez horas de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

No conecte la unidad USB/HDD durante la
grabacion. Esto podria dafar el dispositivo USB/
HDD.

Se admiten soportes multiparticion. Se admite un
maximo de dos particiones distintas. La primera
particion del disco USB se utiliza para las funciones
listas para PVR. También se debe formatear como
particion principal para poderse utilizar para las
funciones listas para PVR.

.

.

Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben;
es por ello que durante la reproduccion se puedan
observar congelaciones de imagenes.

Cuando el teletexto esta activado, no se podran
utilizar las teclas de Grabacion, Reproduccion,
Pausa y Mostrar (para PlayListDialog). El teletexto
quedara automaticamente desactivado en caso
de iniciarse la grabacioin desde un temporizador
programado. También quedara desactivado cuando
haya una grabacion o reproduccién en curso.
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Definiciones de términos importantes - TV

Tamanio de imagen

Este control se refiere al formato de visualizacion
segun la relacion entre el ancho y el alto de laimagen.
Nivel Automatico de Volumen (AVL)

Limitacion automatica del volumen

Brillo

Este control define el nivel global de luz de toda la
imagen.

Contraste

Esta opcion ajustara la variedad de la densidad éptica
y el tono de la imagen completa.

Entradas para componentes de audio

Utilizadas para la conexién de componentes de
sonido analdgico estandar.

Entrada de componentes de video (Y/Pb/Pr)

Esta sefial de video consiste en diferencias de color
y sefal de luminancia.

DTV

Emisiones de television digital

HDMI

Interfaz Multimedia de Alta Definicién. Esta conexion
proporciona alta calidad, video digital sin comprimiry
de audio, la combinacién de ambas sefiales de audio
y video a través de una unica conexion.

Sonido multicanal

Significa que el programa de televisién se emite
con varias versiones de sonido, por ejemplo, en dos
idiomas distintos. Esto es posible si en un televisor
analogico cada uno de los dos canales de las pistas
estéreo para los canales izquierdo y derecho estan
ocupados con una pista de audio en mono (un canal).
En TV digital multiples flujos de audio pueden ser
transmitidos y seleccionados en el lado receptor.
NTSC

El estandar de los Estados Unidos para rastrear
sefales de television, adoptado por otros paises.
LCN

(*) LCN responde a las siglas de "Logical Channel
Number” (Numero Légico de Canal), un sistema que

organiza las sefiales de emission disponibles segun
una secuencia de canales reconocible.

0osD

Informacion de Pantalla. Informacion, como numero
de canal y volumen en la pantalla del televisor.

RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby y el logotipo de la doble D son marcas
registradas de Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas
comerciales o registradas de HDMI Licensing LLC
en los Estados Unidos y en otros paises.

Hami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos
estan registrados como marcas comerciales, y DTS
TruSurround es una marca comercial de DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Sdts

TruSurround

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos
estan registrados como marcas comerciales, y DTS
2.0+ Audio Digital es una marca comercial de DTS,
Inc. © DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Sdits

2.0+Digital Out
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Compatibilidad con Senales AV y HDMI

Fuente Sefales admitidas Disponible
PAL 50/60 O
EXT NTSC 60 O
(EUROC RGB 50 O
ONECTOR)
RGB 60 O
PAL 50/60 O
AV Lateral
NTSC 60 O
4801, 480P 60Hz O
5761, 576P 50Hz o
PC/YPbPr 720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz o
1080P 50Hz,60Hz o
4801 60Hz o
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o
HDMI 720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, (0]
50Hz, 60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefal del televisor no se
muestre correctamente. El problema puede deberse a una
incompatibilidad de las normas en las que emite el equipo
fuente (DVD, receptor digital, etc.). Si experimenta este
problema por favor contacte con su distribuidor y también

con el fabricante del aparato.
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Formatos de archivo admitidos en el Modo USB

Medi I — Format Remarks
S|
ecia fie Extension Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
.mpg .mpeg MPEG1,2 MPEG Layer 1/2/3
.dat MPEG1,2
MPEG2
.vob MPEG2
.mkv H.264, MPEG1,2,4 EAC3/AC3
Movie mod MPEG4, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, MAX 1920x1080 @ 30P 20Mbit/sec
-mp Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2, H.264 PCM/MP3
MPEG2, MPEG4
-avi Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid PCM
1.03, Xvid 1.10-beta1/2, H.264
. MPEG 1 L. 1/ 32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Music .mp3 - 2 Mpa3yer I
(MP3) 32KHz ~ 48KHz(Sampling rate)
.jpg .jpeg Baseline JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200bytes
Photo . Progressive JPEG - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 5760x4096 3840000bytes
Subtitle -sub .srt - - -
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